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682155-2026 - Licitacion

Alemania — Productos para la higiene personal — Lieferung von diversen Hautprodukten flir die
BSR

OJ S 192/2026 05/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 3@bsr.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von diversen Hautprodukten fur die BSR
Descripcion: Gegenstand der von den Berliner Stadtreinigungsbetrieben (BSR)
ausgeschriebenen Leistung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber diverse
Hautprodukte des Herstellers Peter Greven Physioderm und den jeweils dazu gehdrigen
Spendersystemen fur verschiedene Fachbereiche der BSR. Die diversen Hautprodukte sind in
folgende Produktkategorien unterteilt: 1. Hautreinigungsprodukte 2. Hautschutzprodukte inkl.
UV-Schutz-Produkte 3. Hautpflegeprodukte 4. Desinfektionsprodukte 5. Repellentien Die
weitere Untergliederung in Unterkategorien sind im Preisblatt (Anlage C1) dargestellt. Bei
héheren zeitlich begrenzten Gefahrdungen wie z. B. durch Vogel-, Schweinegrippe- und / oder
Covid 19- Pandemien bzw. -Epidemien kann der Bedarf an Desinfektionsmitteln und den
dazugehorigen Spendersystemen steigen und ist zeitnah und kurzfristig zu stillen. Es werden
pro Produktgruppe (z. B. milde Hautreinigung, Hautreinigung bei mittlerer Verschmutzung,
etc.) jeweils nur ein Hautprodukt bendtigt. Alle abgefragten Produkte im Preisblatt (Anlage C1)
stellen das Grundsortiment fur die BSR dar. In Ausnahmefallen werden Alternativprodukte
bendtigt, die fur die einzelnen betroffenen Mitarbeiter*innen separat bei Bedarf angefragt und
extra durch den Zentralen Einkauf der BSR beauftragt werden.
Identificador del procedimiento: 48f3735a-1dd3-49a4-87bf-4c2dfd7cde19
Identificador interno: 1000004051
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33700000 Productos para la higiene personal

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin und Berliner Umland
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Die Lieferung erfolgt nach Vorgaben des AG kostenfrei zu den
unterschiedlichsten Bereichen der BSR innerhalb Berlins (Zentrale Einrichtungen, Werke,
Anlagen, Recyclinghofe, Betriebshofe) und einzelner Randstandorte im Berliner Umland
(Deponien).

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemald §§ 123, 124 GWB, siehe Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung von diversen Hautprodukten fur die BSR
Descripcion: Gegenstand der von den Berliner Stadtreinigungsbetrieben (BSR)
ausgeschriebenen Leistung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber diverse
Hautprodukte des Herstellers Peter Greven Physioderm und den jeweils dazu gehdrigen
Spendersystemen flr verschiedene Fachbereiche der BSR. Die diversen Hautprodukte sind in
folgende Produktkategorien unterteilt: 1. Hautreinigungsprodukte 2. Hautschutzprodukte inkl.
UV-Schutz-Produkte 3. Hautpflegeprodukte 4. Desinfektionsprodukte 5. Repellentien Die
weitere Untergliederung in Unterkategorien sind im Preisblatt (Anlage C1) dargestellt. Bei
hoéheren zeitlich begrenzten Gefahrdungen wie z. B. durch Vogel-, Schweinegrippe- und / oder
Covid 19- Pandemien bzw. -Epidemien kann der Bedarf an Desinfektionsmitteln und den
dazugehorigen Spendersystemen steigen und ist zeitnah und kurzfristig zu stillen. Es werden
pro Produktgruppe (z. B. milde Hautreinigung, Hautreinigung bei mittlerer Verschmutzung,
etc.) jeweils nur ein Hautprodukt bendétigt. Alle abgefragten Produkte im Preisblatt (Anlage C1)
stellen das Grundsortiment flr die BSR dar. In Ausnahmefallen werden Alternativprodukte
bendtigt, die fur die einzelnen betroffenen Mitarbeiter*innen separat bei Bedarf angefragt und
extra durch den Zentralen Einkauf der BSR beauftragt werden.
Identificador interno: 1000004051

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33700000 Productos para la higiene personal
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AG behalt sich vor den Ziel-/Auftragswert auf Grund von
moglichen Mehrbedarfen wie z. B. bei hdheren zeitlich begrenzten Gefahrdungen wie z. B.
durch Vogel-, Schweinegrippe- und / oder Covid Pandemien bzw. -Epidemien etc.
entsprechend zu erhdhen. Diese mdgliche Wertanpassung von max. 50% ist eine
Erweiterungsoption.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin und Berliner Umland
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
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Pais: Alemania

Informacion complementaria: Die Lieferung erfolgt nach Vorgaben des AG kostenfrei zu den
unterschiedlichsten Bereichen der BSR innerhalb Berlins (Zentrale Einrichtungen, Werke,
Anlagen, Recyclinghéfe, Betriebshofe) und einzelner Randstandorte im Berliner Umland
(Deponien).

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 4 Anos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 2. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - gdf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2) -
ggf. Erklarung Bietergemeinschaft (Teil A, Anlage A4)

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit Anlage
A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass die in den Vergabe- und
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Hohe im Auftragsfall
vorliegen werden (tber Teil A, Anlage AQ)

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 1 Referenz aus den letzten
3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist (Lieferung von mindestens
zwei Produkthauptkategorien wie Hautreinigung, -pflege, -schutz und / oder -desinfektion)
unter Angabe des Leistungszeitraums und -inhalts und der Auftragssumme uber den
Leistungszeitraum (Teil A, Anlage A3). Weitere abgeforderte Unterlagen und Dokumente, die
zum Nachweis der Erfullung von Ausschlusskriterien notwendig sind; gemaf
Anforderungstabelle, Teil C
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Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des
spezifischen Umsatzes fur die ausgeschriebene Leistung aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (Uber Teil A, Anlage A2), spezifischer Mindestjahresumsatz: 50.000 Euro

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Der Preis wird anhand der im Preisblatt zur Leistungsbeschreibung (Teil C, Anlage
C1) gemachten Angaben gewertet.
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 5 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen ist nicht ausgeschlossen. Der AG gibt keine Einschrankungen bzgl. der
Nachforderung bestimmter Unterlagen vor. Der AG behalt sich vor, Angebote im Gesprach
aufzuklaren, sofern ein Bestandteil des Angebots unklar ist. Dabei beschrankt sich der AG auf
die Aufklarung zweifelhafter Punkte im Angebot. Eine Abweichung vom urspringlichen
Angebot ist im Rahmen eines evtl. Aufklarungsgesprachs jedoch nicht gestattet. Der Bieter hat
keinen Anspruch auf die Durchfihrung eines Aufklarungsgesprachs.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Utber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Numero de registro: USt-IdNr:DE136630343
Direccion postal: Ringbahnstrale 96
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 12103
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 3@bsr.de
Teléfono: 000
Direccidén de internet: https://www.bsr.de/
Perfil de comprador: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
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Caddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 8c5a45aa-54bf-4f0d-ac00-9f1adb23b3b8 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/10/2026 12:59:20 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 682155-2026

Numero de la edicion del DO S: 192/2026

Fecha de publicacion: 05/10/2026
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